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DECYZJE

DECYZJA RADY
z dnia 1 grudnia 2014 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na 6smym posiedzeniu
Konferencji Stron Konwencji w sprawie transgranicznych skutkéw awarii przemystowych
w odniesieniu do wniosku dotyczacego poprawki do zalacznika I do tej konwencji

(2014/871|UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 192 ust. 1 w zwigzku z art. 218
ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Unia jest strong Konwencji w sprawie transgranicznych skutkéw awarii przemystowych sporzadzonej w Helsin-
kach dnia 17 marca 1992 r. (') (zwanej dalej ,Konwencja”).

(2) W celu ustalenia rodzajéw niebezpiecznej dzialalno$ci zalgcznik I do Konwencji zawiera kategorie i nazwy
niebezpiecznych substancji.

(3)  Zgodnie z art. 26 ust. 4 Konwencji wszelkie poprawki do zalgcznika I do Konwencji wchodzg w zycie dla tych
stron Konwencji, ktére nie powiadomily o sprzeciwie, po uplywie dwunastu miesigcy od daty przekazania
stronom informacji przez Sekretarza Wykonawczego, po ich przyjeciu na Konferencji Stron wigkszoscig dzie-
wieciu dziesiatych gloséw stron obecnych na posiedzeniu i bioracych udzial w glosowaniu, pod warunkiem ze co
najmniej szesnascie stron nie powiadomito o sprzeciwie.

(4)  Tekst wniosku dotyczacego poprawki do zalacznika I do Konwencji zostal uzgodniony w ramach grupy roboczej
ds. rozwoju Konwengji i zatwierdzony przez Biuro Konwengji i zostanie przedstawiony do przyjecia na ésmym
posiedzeniu Konferencji Stron, ktére odbedzie si¢ w Genewie w dniach 3-5 grudnia 2014 r.

(5)  Poprawka do zalacznika I do Konwencji spowoduje pelne dostosowanie tego zalacznika do zalacznika I do dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE ().

(6)  Nalezy zatem zatwierdzi¢ poprawke do zalgcznika I do Konwencji.

(7) W momencie zawierania Konwencji Unia zglosita zastrzezenia dotyczace stosowania Konwencji zgodnie z
wewnetrznymi zasadami Wspélnoty. Zastrzezenia te byly oparte na rozbiezno$ciach miedzy zalgcznikiem I do
Konwencji a obowigzujagcymi przepisami Unii. Rozbieznosci te znikng po zmianie zalacznika I do Konwencji.
Zastrzezenia te powinny zatem zostaé wycofane, gdy tylko wejdzie w zycie poprawka do zalacznika I do
Konwencji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zostal zajete w imieniu Unii na ésmym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji w sprawie trans-
granicznych skutkéw awarii przemystowych, polega na poparciu, co do istoty, proponowanej poprawki do zalacznika I
do Konwengji, facznie ze sprostowaniem do niej, dolgczonej do niniejszej decyzji.

(') Dz.U.L32623.12.1998,s.5.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie kontroli zagrozen powaznymi awariami zwig-
zanymi z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca, a nastepnie uchylajaca dyrektywe Rady 96/82/WE (Dz.U. L 197 z 24.7.2012,
s. 1).
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Artykut 2
Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb uprawnionych do wycofania w
imieniu Unii pozostalych zastrzezen wniesionych na podstawie decyzji 98/685/WE (!), pod warunkiem ze poprawka do

zalgcznika 1 do Konwencji, o ktérej mowa w art. 1 niniejszej decyzji, wejdzie w zycie na podstawie art. 26 ust. 4
Konwencji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 grudnia 2014 r.

W imieniu Rady
B. LORENZIN

Przewodniczgcy

(") Decyzja Rady 98/685/WE z dnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia Konwencji o transgranicznych skutkach wypadkéw przemysto-
wych (Dz.U.L 326z 3.12.1998, 5. 1).
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PROJEKT DECYZJI ZMIENIAJACE] ZALACZNIK I DO KONWEN(]I

Przekazany przez grupe roboczg ds. rozwoju Konwencgji

Konferencja Stron,

uznajac potrzebe aktualizacji kategorii substancji i mieszanin oraz substancji wymienionych z nazwy oraz ich ilosci
progowych, zawartych w zalaczniku I do Konwencji w sprawie transgranicznych skutkéw awarii przemystowych,
w celu wlaczenia kryteriow Globalnie Zharmonizowanego Systemu Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliéw ONZ
(ST/SGJAC.10/30/Rev.4) i zachowania zgodnosci z odpowiednimi przepisami Unii Europejskiej,

majgc na uwadze swg decyzje o dokonaniu przegladu substancji niebezpiecznych oraz ich ilosci okreslonych w zalacz-
niku I oraz decyzje 20044 w sprawie ustanowienia grupy roboczej ds. rozwoju Konwencji,

uznajac wniosek dotyczacy zmiany zalgcznika I, sporzadzony przez grupe roboczg na podstawie dokladnego przegladu,

zmienia zalgcznik I do Konwencji dotyczacy niebezpiecznych substancji stuzacych ustaleniu niebezpiecznych rodzajéw
dzialalnosci, poprzez zastapienie go tekstem zamieszczonym w zalaczniku do niniejszej decyzji.
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ZAELACZNIK

SUBSTANCJE NIEBEZPIECZNE SEUZACE USTALENIU NIEBEZPIECZNYCH RODZAJ()W DZIALALNOSCI (1)

W przypadku gdy substancja lub mieszanina wymieniona z nazwy w czeéci Il wchodzi takze w zakres jednej lub wiecej
kategorii z czgsci I, stosuje si¢ iloSci progowe podane w czgsci II.

Do celéw ustalenia niebezpiecznych rodzajéw dzialalnosci Strony uwzgledniaja rzeczywiste lub przewidywane niebez-
pieczne wiasciwosci lub ilosci wszystkich obecnych substancji niebezpiecznych lub substancji niebezpiecznych, ktérych
powstanie wskutek utraty kontroli w trakcie wykonywania dzialalnosci niebezpiecznej, w tym magazynowania w ramach
dzialalnosci niebezpiecznej, mozna racjonalnie przewidzied.

Czgsé 1.

Kategorie substancji i mieszanin niewymienionych z nazwy w czesci II

Kategoria zgodna z Globalnie Zharmonizowanym Systemem Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliéw

llo$¢ progowa

(w tonach
ONZ (GHS) metrycznych)

1. Ostro toksyczne, kategoria 1, wszystkie drogi narazenia (2) 20
2. Ostro toksyczne:

kategoria 2, wszystkie drogi narazenia (?)

kategoria 3, narazenie drogg inhalacyjna (%) 200
3. Drzialanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe, kategoria 1 (%) 200
4. Materialy wybuchowe — niestabilne materialy wybuchowe lub materialy wybuchowe, w

przypadku ktérych substancja, mieszanina lub artykul znajdujg si¢ w dziale 1.1, 1.2, 1.3,

1.5 lub 1.6 rozdziatlu 2.1.2 kryteriow GHS, badz substancje lub mieszaniny o wilasciwos-

ciach wybuchowych okreslonych badaniami opisanymi w serii 2 cze¢ci I Zalecen ONZ

dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych: Podrecznik badan i kryteriow

(Podrecznik badan i kryteriow), ktére nie naleza do klas zagrozenia, jakie wywoluja

nadtlenki organiczne lub substancje i mieszaniny samoreaktywne () () 50
5. Materialy wybuchowe, w przypadku ktérych substancja, mieszanina lub artykul objete sg

dziatem 1.4 rozdzialu 2.1.2 GHS () (8) 200
6.  Gazy latwopalne, kategoria 1 lub 2 (%) 50
7. Aerozole (19), kategoria 1 lub 2, zawierajace gazy latwopalne kategorii 1 lub 2 lub ciecze

tatwopalne kategorii 1 500 (netto)
8. Aerozole, kategoria 1 lub 2, niezawierajace gazéw latwopalnych kategorii 1 lub 2 ani cieczy

fatwopalnych kategorii 1 (1) 50 000 (netto)
9. Gazy utleniajace, kategoria 1 (2) 200
10. Ciecze fatwopalne:

Ciecze tatwopalne, kategoria 1, lub

Ciecze latwopalne, kategoria 2 lub 3, utrzymywane w temperaturze powyzej ich tempera-

tury wrzenia (*?), lub

Pozostale ciecze o temperaturze zaplonu < 60 °C, utrzymywane w temperaturze powyzej

ich temperatury wrzenia (1) 50
11. Ciecze latwopalne:

Ciecze fatwopalne, kategoria 2 lub 3, jezeli szczegdlne warunki procesu, takie jak wysokie

ci$nienie lub wysoka temperatura, moga stanowi¢ zagrozenie awariami przemystowymi (*%),

lub

Pozostale ciecze o temperaturze zaptonu < 60 °C, jezeli szczegdlne warunki procesu, takie

jak wysokie ci$nienie lub wysoka temperatura, mogg stanowi¢ zagrozenie awariami prze-

mystowymi 200
12.  Ciecze fatwopalne, kategoria 2 lub 3, nieobjete punktami 10 i 11 (*9) 50 000
13.  Substancje i mieszaniny samoreaktywne oraz nadtlenki organiczne:

Substancje i mieszaniny samoreaktywne, typ A lub B, lub

Nadtlenki organiczne, typ A lub B (7) 50
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Kategoria zgodna z Globalnie Zharmonizowanym Systemem Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliéw

Tlo$¢ progowa

% i sy

14. Substancje i mieszaniny samoreaktywne oraz nadtlenki organiczne:

Substancje i mieszaniny samoreaktywne, typ C, D, E lub F, lub

Nadtlenki organiczne, typ C, D, E lub F (%) 200
15. Substancje ciekle i stale piroforyczne, kategoria 1 200
16. Substancje stale i ciekte utleniajace, kategoria 1, 2 lub 3 200
17. Niebezpieczne dla srodowiska wodnego, kategoria ostre 1 lub przewlekle 1 (*9) 200
18. Niebezpieczne dla $rodowiska wodnego, kategoria przewlekle 2 (20) 500
19. Substancje i mieszaniny, ktére reaguja gwaltownie z woda, takie jak chlorek acetylu, tetrach-

lorek tytanu 500
20. Substancje i mieszaniny, ktore w kontakcie z woda wydzielajg gazy latwopalne, kate-

goria 1 (%) 500
21. Substancje i mieszaniny, ktére w kontakcie z wodg uwalniajg toksyczne gazy (substancje i

mieszaniny, ktére w kontakcie z wodg lub wilgotnym powietrzem wydzielaja gazy zaklasy-

fikowane ze wzgledu na ostra toksycznos$¢ w kategorii 1, 2 lub 3, takie jak fosforek glinu,

pentasiarczek fosforu) 200

Czesé 1.
Substancje wymienione z nazwy
Substanja fony eecennd)

la. Azotan amonu (%) 10 000
1b. Azotan amonu (3) 5000
lc.  Azotan amonu (24 2 500
1d. Azotan amonu (%) 50
2a. Azotan potasu (%% 10 000
2b.  Azotan potasu (%) 5000
3. Pigciotlenek arsenu, kwas arsenowy (V) lub jego sole 2
4. Tréjtlenek arsenu, kwas arsenowy (II) lub jego sole 0,1
5. Brom 100
6.  Chlor 25
7. Zwigzki niklu w formie wdychalnego pytu: tlenek niklu, ditlenek niklu, siarczek niklu,

disiarczek triniklu, tritlenek diniklu 1
8.  Etylenoimina 20
9.  Fluor 20
10. Formaldehyd (o stezeniu > 90 %) 50
11. Wodoér 50
12.  Chlorowodér (gaz skroplony) 250
13.  Alkile olowiu 50
14. ‘Latwopalne gazy ciekle, kategoria 1 lub 2 (w tym gaz plynny (LPG)) i gaz ziemny (%) 200
15.  Acetylen 50
16. Tlenek etylenu 50
17.  Tlenek propylenu 50
18. Metanol 5000
19. 4, 4'-metylenobis (2-chloranilina) lub jej sole, w formie sproszkowanej 0,01
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Substancja Tlo$¢ progowa
(tony metryczne)
20. Izocyjanian metylu 0,15
21. Tlen 2 000
22. Diizocyjanian toluilenu (2,4-diizocyjanian toluilenu i 2,6-diizocyjanian toluilenu) 100
23. Dichlorek karbonylu (fosgen) 0,75
24.  Arsyna (triwodorek arsenu) 1
25. Fosfina (triwodorek fosforu) 1
26. Dichlorek siarki 1
27. Tritlenek siarki 75
28.  Polichlorowane dibenzofurany i polichlorowane dibenzodioksyny (w tym TCDD), obliczone
jako ekwiwalent TCDD (%%) 0,001
29. Nastepujace substancje rakotworcze lub mieszaniny zawierajace nastgpujace substancje
rakotwoércze w stezeniach przekraczajacych 5 % wagowo:
4-aminobifenyl lub jego sole, chlorek benzylidynu, benzydyna lub jej sole, eter bis (chloro-
metylowy), eter chlorometylowo-metylowy, 1,2-dibromoetan, siarczan dietylu, siarczan
dimetylu, chlorek dimetylokarbamylowy, 1,2-dibromo-3-chloropropan, 1,2-dimetylohydra-
zyna, dimetylonitrozamina, heksametylo-fosforo-triamid, hydrazyna, 2-naftyloamina lub jej
sole, 4-nitrodifenyl i 1,3 propanosulton 2
30. Produkty ropopochodne i paliwa alternatywne:
a) benzyny i benzyny cigzkie;
b) nafty (w tym paliwa do silnikéw odrzutowych);
¢) oleje gazowe (w tym paliwo do silnikéw wysokopreznych, oleje opalowe i mieszaniny
olejéw gazowych);
d) cigzki olej opalowy;
e) paliwa alternatywne majace takie samo zastosowanie i posiadajace podobne wiasciwosci
pod wzgledem palnosci oraz zagrozen dla $rodowiska jak produkty, o ktérych mowa w
lit. a)-d): 25 000
31.  Amoniak bezwodny 200
32. Trifluorek boru 20
33.  Siarkowodér 20
34. Piperydyna 200
35. Bis(2-dimetyloaminoetylo)metyloamina 200
36.  3-(2-etyloheksyloksy)propyloamina 200
37. Mieszaniny podchlorynu sodu zaklasyfikowane jako substancje o ostrej toksycznosci dla
Srodowiska wodnego kategorii 1 [H400], zawierajagce mniej niz 5 % aktywnego chloru i
niezaklasyfikowane do zadnej innej kategorii zagrozenia w czesci 1 zalgcznika L. (3°) 500
38. Propyloamina (*') 2 000
39.  Akrylan tert-butylu (*') 500
40. 2-metylo-3-butenonitryl (') 2 000
41. Tetrahydro-3,5-dimetylo-1,3,5 -tiadiazyno-2-tion (dazomet) (*!) 200
42.  Akrylan metylu (') 2 000
43.  Metylopirydyna (*!) 2 000
44, 1-bromo-3-chloropropan (*') 2 000

Uwagi:

(')  Kryteria zgodne z Globalnie Zharmonizowanym Systemem Klasyfikacji i Etykietowania Chemikaliéw ONZ (GHS) (ST/SG/AC.10/
30/Rev.4). Strony powinny stosowac te kryteria przy klasyfikacji substancji lub mieszanin do celéw czgsci I niniejszego zalacznika,
chyba ze w prawodawstwie krajowym zostaly przyjete inne wiazace prawnie kryteria. Mieszaniny sa traktowane tak samo jak
czyste substangje, jesli ich stezenie mieSci si¢ w granicach ustalonych zgodnie z ich wlasciwosciami zgodnie z GHS, chyba ze
wyraznie okreslono ich sklad procentowy lub inng konkretng charakterystyke.
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(»  Zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozdziatach 3.1.2 i 3.1.3 GHS.

—_
-

Zgodnie z kryteriami okre§lonymi w rozdziatach 3.1.2 i 3.1.3 GHS.

(*)  Substancje bedace ostro toksycznymi kategorii 3 droga pokarmowg naleza do pozycji 2 ostro toksyczne w przypadkach, gdy nie
mozna ich zaklasyfikowa¢ ani ze wzgledu na ostra toksyczno§¢ droga inhalacyjna, ani ze wzgledu na ostra toksycznos¢ droga
skérna, przykladowo z uwagi na brak decydujacych danych na temat ich toksycznosci droga inhalacyjng lub skorna.

(®)  Substangje, ktére spowodowaly znaczng toksyczno$¢ u ludzi lub w przypadku ktérych, na podstawie dowodéw z badar przepro-
wadzonych na zwierzetach doswiadczalnych, mozna domniemywa¢, Ze moga spowodowa¢ znaczng toksyczno$¢ u ludzi w nastep-
stwie jednorazowego narazenia na dzialanie. Dalsze wytyczne przedstawiono na rysunku 3.8.1 i w tabeli 3.8.1 cz¢sci 3 GHS.

(°)  Badanie wlasciwosci wybuchowych substancji i mieszanin jest niezbedne tylko w przypadku, gdy procedura przesiewowa zgodna
z aneksem 6 czg$¢ 3 Podrecznika badar i kryteriéw pozwala zidentyfikowal substancje lub mieszaning jako substancje lub
mieszaning o potencjalnych wlasciwosciach wybuchowych.

() Klasa zagrozenia ,materialy wybuchowe” obejmuje artykuly wybuchowe. Jesli znana jest ilo$¢ substancji lub mieszaniny wybu-
chowej zawartej w artykule, ilo$¢ ta powinna zosta¢ uwzgledniona do celéw niniejszej Konwencji. Jesli ilo$¢ substancji lub miesza-
niny wybuchowej zawartej w artykule jest nieznana, do celéw niniejszej Konwencji caly artykut traktuje si¢ jako wybuchowy.

(®  Jedli materialy wybuchowe z dzialu 1.4 sa rozpakowywane lub przepakowywane, przypisuje si¢ je do pozycji 4 (materialy wybu-
chowe), chyba ze wykaze si¢, ze zagrozenie nadal odpowiada dzialowi 1.4, zgodnie z GHS.

(°)  Zgodnie z kryteriami okre§lonymi w rozdziale 2.2.2 GHS.

("9 Aerozole s3 klasyfikowane zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozdziale 2.3 GHS i w Podreczniku badani i kryteridw, czg$¢ 11,
sekcja 31.

(") Aby zastosowaé t¢ pozycje, nalezy udokumentowad, ze dozownik aerozolu nie zawiera fatwopalnego gazu kategorii 1 lub 2 ani
tatwopalnej cieczy kategorii 1.

(")  Zgodnie z kryteriami okre$lonymi w rozdziale 2.4.2 GHS.
(})  Zgodnie z kryteriami okre$lonymi w rozdziale 2.4.2 GHS.

(") Ciecze o temperaturze zaptonu powyzej 35 °C mozna uznac za ciecze niepalne do niektérych celéw regulacyjnych (np. transport)
w przypadku uzyskania negatywnych wynikéw w badaniu na podtrzymywanie palenia L.2, cz¢s¢ 11, sekcja 32 Podrecznika badan
i kryteriéw. Nie ma to jednak zastosowania w warunkach wysokiej temperatury lub wysokiego ci$nienia, w zwiazku z tym takie
ciecze sg wlaczone do tej pozycji.

Zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozdziale 2.4.2 GHS.
Zgodnie z kryteriami okre§lonymi w rozdziale 2.4.2 GHS.
Zgodnie z kryteriami okre§lonymi w rozdziatach 2.8.2 1 2.15.2.2 GHS.

Zgodnie z kryteriami okrelonymi w rozdziale 4.1.2 GHS.
Zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozdziale 4.1.2 GHS.

)
)
)
18)  Zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozdziatach 2.8.2 i 2.15.2.2 GHS.
)
)
) Zgodnie z kryteriami okre§lonymi w rozdziale 2.12.2 GHS.
)

Azotan amonu (10 000): nawozy zdolne do samopodtrzymujacego si¢ rozkladu.

Niniejsza uwaga ma zastosowanie do zlozonych nawozéw sztucznych opartych na azotanie amonu (zlozone nawozy sztuczne

zawierajgce azotan amonu z fosforanem lub potazem), zdolnych do samopodtrzymujacego si¢ rozkladu zgodnie z testem

nieckowym (zob. Podrecznik badan i kryteriéw, czesé IIT pkt 38.2) i w ktérych zawarto$¢ azotu pochodzaca z azotanu amonu
wynosi:

a) od 15,75 % do 24,5 % wagowo (15,75 % i 24,5 % zawarto$ci azotu wagowo pochodzacej z azotanu amonu odpowiada odpo-
wiednio od 45 % do 70 % azotanu amonu) i ktére albo zawierajg nie wigcej niz 0,4 % lacznie substancji palnych/organicznych
lub spelniaja wymogi odpowiedniego badania odpornosci na detonacj¢ (np. badania z uzyciem czterocalowej stalowej rurki);

b) 15,75 % lub mniej wagowo oraz obejmuje nieograniczona ilo§¢ substancji palnych.

() Azotan amonu (5 000): stosowany jako nawoz.

Niniejsza uwaga ma zastosowanie do prostych nawozéw sztucznych opartych na azotanie amonu oraz do zlozonych nawozéw
sztucznych opartych na azotanie amonu, w ktérych zawarto$¢ azotu pochodzaca z azotanu amonu:

a) przekracza 24,5 % wagowo, z wyjatkiem mieszanin prostych nawozéw sztucznych opartych na azotanie amonu z dolomitem,
kamieniem wapiennym lub weglanem wapnia o czystosci co najmniej 90 %;

b) przekracza 15,75 % wagowo w mieszaninach azotanu amonu i siarczanu amonu;

) przekracza 28 % wagowo (28 % zawartosci azotu wagowo pochodzacego z azotanu amonu odpowiada 80 % azotanu amonu)
dla mieszanin prostych nawozéw sztucznych opartych na azotanie amonu z dolomitem, kamieniem wapiennym lub weglanem
wapnia o czystosci co najmniej 90 %, oraz ktdre spelniaja wymogi odpowiedniego badania odpornosci na detonacje (np.
badania z uzyciem czterocalowej stalowej rurki).

(*  Azotan amonu (2 500): techniczny.
Niniejsza uwaga ma zastosowanie do:

a) azotanu amonu i mieszanin azotanu amonu, w ktérych zawarto$¢ azotu pochodzaca z azotanu amonu wynosi:
(i) od 24,5 % do 28 % wagowo i ktore nie zawierajg wiecej niz 0,4 % substancji palnych;
(ii) ponad 28 % wagowo i ktére nie zawieraja wigcej niz 0,2 % substancji palnych;

b) wodnych roztworéw azotanu amonu, w ktérych stezenie azotanu amonu przekracza 80 % wagowo.
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*)

Azotan amonu (50): material ,poza specyfikacja” i nawozy niespelniajagce wymogéw odpowiedniego badania odpornosci na deto-
nacj¢ (np. badania z uzyciem czterocalowej stalowej rurki).

Niniejsza uwaga ma zastosowanie do:

a) materialu odrzuconego w procesie produkcyjnym oraz do azotanu amonu i mieszanin azotanu amonu, prostych nawozéw
sztucznych opartych na azotanie amonu i zlozonych nawozéw sztucznych opartych na azotanie amonu, o ktérych mowa w
uwagach 23 i 24, ktére sa lub zostaly zwrécone przez koncowego uzytkownika producentowi, przekazane do czasowego skla-
dowania lub do zakladu przetwdrczego w celu przetworzenia, recyklingu lub obrdbki do celéw bezpiecznego uzytkowania,
poniewaz nie sa juz one zgodne ze specyfikacjami okreslonymi w uwagach 23 i 24;

b) nawozéw, o ktérych mowa w uwadze 22 lit. a) i uwadze 23, niespelniajagcych wymogéw odpowiedniego badania odpornosci
na detonacje (np. badania z uzyciem czterocalowej stalowej rurki).

Azotan potasu (10 000): zlozone nawozy sztuczne oparte na azotanie potasu (w postaci brylek/granulatu), ktére maja takie same

wlasciwosci jak czysty azotan potasu.

Azotan potasu (5 000): ztozone nawozy sztuczne oparte na azotanie potasu (w postaci krysztalow), ktore maja takie same niebez-

pieczne wlasciwosci jak czysty azotan potasu.

Biogaz uszlachetniony: na uzytek wdrozenia Konwencji biogaz uszlachetniony moze by¢ zaklasyfikowany do pozycji 14 czesci 2

zalacznika I, w przypadkach gdy zostal on przetworzony zgodnie z obowiazujacymi normami dla biogazu oczyszczonego i

biogazu uszlachetnionego przy zapewnieniu jakoSci réwnowaznej do jakoSci gazu ziemnego, w tym zawarto$ci metanu, i gdy

zawiera on maksymalnie 1 % tlenu.

Polichlorowane dibenzofurany i polichlorowane dibenzodioksyny.

llosci polichlorowanych dibenzofuranéw i polichlorowanych dibenzodioksyn sa okreslane przy uzyciu nastgpujacych wspétczyn-
nikéw WHO réwnowaznych toksycznosci dla ludzi i ssakéw w odniesieniu do dioksyn i zwigzkéw dioksynopodobnych (TEF) w
ponownej ocenie w 2005 r.:

TEF — WHO 2005

Dioksyny TEF Furany TEF
2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0.1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0.3
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0.1 1,2,3,7,8-PeCDF 0.03
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0.1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0.1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0.1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0.1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0.01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0.1
OCDD 0.0003 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0.1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0.01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0.01
OCDF 0.0003

Skréty: Hx = heksa; Hp = hepta; O = okta, P = penta, T = tetra.

Odniesienie: Martin Van den Berg and others, The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian
Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds, Toxicological Sciences, vol. 93, nr 2 (pazdziernik 2006 r.),
5. 223-241 (2006).

Pod warunkiem Ze mieszanina ta, niezawierajgca podchlorynu sodu, nie zostalaby zaklasyfikowana jako substancja o ostrej
toksycznosci dla $rodowiska wodnego, kategoria 1.

W przypadkach gdy substancja niebezpieczna nalezy do kategorii 10 Ciecze tatwopalne lub do kategorii 11 Ciecze fatwopalne,
wowczas do celéw Konwencji stosuje si¢ najnizszg ilo$¢ progowsa.

Sprostowanie

. Zalacznik, czgs¢ 1, pozycja 8

zamiast ,Aerozole” powinno by¢ , Aerozole (10)”

. Zalacznik, cze$é 1, pozycja 11, ostatni wiersz

zamiast ,zagrozenie awariami przemystowymi” powinno by¢ ,zagrozenie awariami przemystowymi ('4)”

. Zalgcznik, czesé 11, pozycja 43

”

zamiast ,Metylopirydyna (3!)” powinno by¢ ,3-Metylopirydyna (*')

. Zalgcznik, uwagi 13, 151 16

zamiast ,w rozdziale 2.4.2” powinno by¢ ,w rozdziale 2.6.2”
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